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SZORENYI LASZLO

Mozzanatok Marche tartomany és Magyarorszag
torténelmi és kulturalis kapcsolataibol

Az Adria partjan fekvd olasz tartomdny igencsak bévelkedik magyar torténeti és mii-
vészeti emlékekben. A tartomdny f0vdrosdban, Ancondban példdul a székesegqyhdz
eqyik legszebb kdpolndjdt eqy magyar szdrmazdsi piispok avatta fel a 13. szdzad vé-
gén. A ferences mozgalom magyarorszigi elterjedésében, amelynek eredménye az elsé
magyar nyelvii kddex, a Jékai-kddex is, marchei ferencesek jitszottdk a fdszerepet.
Montaltéban sziiletett, és Ascoliban nevelkedett Mdtyds humanista udvardnak nagy
torténetiréja, Antonio Bonfini, aki magyar nemességet is kapott, és Obuddn van el-
temetve. (A konyvben iinnepelt Lazdr Istvin sokat kutatta Bonfinit, életét és miiveit,
Ascoliban még eqy olasz nyelvii konyvet is megjelentetett réla 1993-ban, 2018-ban
pedig Bonfini és Mdtyds kapcsolatdrdl irt szintén olasz nyelvii, eqy Montaltéban tar-
tott konferencidn elmondott, és Teramdban publikdlt tanulmdnyt.) Gydzhetnénk még
sorolni a fobb helyeket a tartomdnyban, amelyek koziil feltétleniil a legfontosabb
Loreto, amelynek kincstdra sok magyar emléket is 6riz, valamint II. Rakdczi Ferenc is
elzardndokolt oda, tovdbbd Recanati, amelyhez az ott tanité Bonfinin kiviil a Magya-
rorszdgrol is sokat irdé Leopardi, valamint Babitsnak egy hires verse is kapcsolédik. A
tartomdnybdl szdrmazo Mdrkai Szent Jakab egy ereklyéjét pedig egyenesen Szegeden
Orzik a Hunyadi Janos dltal épittetett gotikus ferences templomban.

Kulcsszavak: Marche tartomany, Bonfini, Leopardi, Loreto, II. Rakoczi Fe-
renc, Babits Mihaly

Az Adria partjan fekvé Marche mindig sokréti kapcsolatban allott Ma-
gyarorszaggal, hiszen ezt a foldrajzi fekvés mar 6nmagaban determinalta.
A 11. szazad végén, 12. szazad elején, amikor a Magyar Kiralysdg meg-
szerzi Horvatorszagot és Dalmadciat, 1étrejon a kozvetlen, a tengeren atve-
zet6 kontaktus lehetdsége is. Azt hiszem, hogy ha futd szemlét tartunk
egyes marchei varosok torténelmi emlékei felett — igénybe véve Florio
Banfi 1942-ben publikalt Ricordi ungheresi in Italia cim( nagy jelentdségi
konyvét —, akkor részletesebben is meg tudjuk mutatni, hogy tulajdon-

Antikvitds & Reneszdnsz (Unnepi kiilénszam) ISSN 2560-2659


https://doi.org/10.14232/antikren.2022.k.171-180
https://doi.org/10.14232/antikren.2022.k.171-180

172 Szorényi Lasz1d

képpen milyen tipust kapcsolatok rejtdztek a hajdani miivelddési, vallasi,
kereskedelmi, politikai mozzanatok mogott, amelyeknek lecsapodasa
egy-egy sirfelirat vagy muitargy.!

Anconaban, a katedralisban, az altemplomnak a Fesziiletrdl elneve-
zett kdpolnajaban taldlhatd Niccolo dei Ungarinak, Ancona 1299 és 1326
kozott kormanyzo plispokének siremléke. A szép sirkd teljes piispoki
diszben 4brazolja a fépapot, akire még egy masik vésett ko is emlékeztet
a templomban, jelenleg Maria mennybemenetelének kapolndjaban, dm
eredetileg a Pieta oltart magaban foglalé kapolndban volt, ezt azonban
késdbb lebontottak. A tabla felirata szerint 1306-ban éppen ez a plispok
karacsony napjan épittette és szentelte fel ezt a kdpolnat. Azt is meg-
tudjuk a feliratbol, hogy minorita volt.

Marche - és itt az el6bbi k6 célzasat mindjart felhasznaljuk — ference-
sei mindig igen szoros kapcsolatban allottak Magyarorszaggal. A legelso,
teljesen magyar népnyelven, vagyis nem latinul irott magyarorszagi
konyv, az an. Jokai-kodex, amely Szent Ferenc legendait tartalmazza,
olyan, nagyrészt Marchéban keletkezett latin legendavaltozatokra ta-
maszkodik, amelyekre a Fioretti is.?2 KésObb azonban mas hittéritési, illet-
ve misszids szerep jutott igen sok marchei ferencesnek, mint arrdl a ro-
mai Propaganda Fide levéltara tantskodik, amelyet ebbdl a szempontbdl
az utdbbi iddben kezdenek feltdrni magyar egyhaztorténészek. A meg-
semmisitd mohdcsi vereség utan, de féleg 1541-t6l, miutan Buda, az or-
szag fovarosa is torok kézre kertilt, a vilagi papsag és természetesen a
plispokok is kénytelenek voltak elmenekiilni a torok altal megszallt és
egyre tagulo tertiletrdl és a meg nem szallt orszagrészekben keresni me-
nedéket. A torok azonban, ha nem is nézte j6 szemmel, de legalabb meg-
trte a ferences missziondriusok tevékenységét a hodoltsagi teriileten.
Ezért a Propaganda Fide féleg a 17. szazadtol igen nagy szamban kiildott
Magyarorszag ezen vidékeire részben marchei, részben bosnyak ference-
seket — ez utdbbiak is egyébként hazajukbol menekiilve sokszor éppen
Marchéban taldltak menedéket, vagy itt nyertek iskoldztatast. Az altaluk
kiildott rendkiviil szines és adatokban gazdag levelek felbecstilhetetlen
forrast jelentenek a magyar muvelddéstorténet szdmadra. Aktivitasuk pe-
dig nem kisebb eredménnyel jart, mint hogy az altaluk lelkileg gondo-

1 BANFI (1942); tijabb, kiegészitett kiadasa: BANFI (2005a); magyar forditasa: BANFI (2005b).
2 SZORENYI (1996).
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zott vidékeken dontdé modon hozzdjarultak a lakossag vallasi, nemzeti és
nyelvi megmaraddsahoz.3

Ascoli Picenoban jarvan a varosi muzeum, illetve a Palazzo Comu-
nale kertjében taladljuk Antonio Bonfini mellszobrat, amelyet Farkas Zol-
tan szobrasz készitett Domenico Festegli grof megbizasabol, és Budapest
ajandékozott Ascoli Picenonak 1935-ben.* A Montaltoban, Ascolitol
északra sziiletett neves humanista torténetird, aki Ascoliban nyerte ki-
képzését és miveltségét, ma is eleven emléket, st mondhatni kultuszt
élvez mind kis sziil6varosaban, mind magéaban Ascoliban. Montaltéban
a sziilei hazaul szolgalt palota, ahol § is vilagra jott, ma is all és részben
mar helyredllitottdk; és all a gyonyori templom is, ahol megkeresztel-
ték, ahol egyik korabbi Ose freskokat festett, valamint ahol kés6bb igen
magas kort megért, szent élt(i apaca leanyat eltemették.

A kerek szamu évfordulo, 1935 koriil is tobb kiadvany tisztelgett
Bonfini el6tt Ascoliban, illetve Montaltéban. Legtijabban pedig a varos
felvette a kapcsolatot a szegedi egyetemmel, ahol egy akkor fiatal kutato,
Lazar Istvan kezdett foglalkozni és foglalkozik most is Bonfinival. A va-
ros tdmogatta is egy olasz nyelvl konyvének kiadasat.> Bonfini egészen
dontd hatassal volt a magyar torténetirasra. S6t mondhatni azt, hogy az
europai torténetirdsra is, amennyiben az a magyar torténelemre nézve
keresett adatokat vagy forrasokat.

Ugyanis Bonfini hatalmas mivét (Rerum Ungaricarum Decades) hasz-
naltak forrasként Eurdpaban, amelynek kiadasat 6 mar nem érhette
meg, hiszen Matyds utddjanak, II. Uldszlé kirdlynak udvaraban halt
meg Budan mint magyar nemes. Munkajat csak joval késébb Zsamboky
Janos nyomtatta ki. Ot kovette azonban egészen a 19. szézadi pozitivista
torténetiras koraig minden torténetiro, mert egyrészt kivaloan foglalta
Ossze a kozépkori kronikdkat, masrészt ezeknek adatait beleillesztette a
humanista tudomanyossag olyan kliséi ko6zé — mind vilagtorténelmi,
mind foldrajztudomanyi, mind Okortorténeti szempontbol —, amelyek
miivét hasznalhatéva és elfogadhatdva tették Europa-szerte. A magyar

3 MOLNAR (2019a), tovabba: MOLNAR (2019b).

4 CSORBA (2010).

5 LAZAR (1993). — LAZAR Istvan azéta is sokat foglalkozott Bonfinivel, ezek koziil most
azt a tanulmanyat szeretném kiemelni, amely egy Montalto delle Marchéban rendezett
konferencidn hangzott el, amely konferencidn nekem is volt szerencsém részt venni:
LAZAR (2018).



174 Szorényi Lasz1d

nép eredetének hun eredetmitoszat ugyanugy aldtamasztotta az ¢ tekin-
télye, mint példdul a Hunyadi-hdznak a rémai koztarsasag-kori Cor-
vinus csaladtdl valo fiktiv leszarmaztatasat. Ezekre az eszkozokre legin-
kabb azért volt Bonfininek sziiksége, mert torténetfilozofiadjanak lényege
az tjjasziiletés hirdetése. Ahogyan az Attila alatt egykori vilagbir6 ma-
gyar nép ujja tudott sziiletni és hatalmas, erds birodalmat fenntartani
Matyas alatt, ugyantugy ezt a hajdani dicséséget, illetve annak ujjasziile-
tését jelképezi a Hunyadi-hdz eredetmonddja a hajdani dicsd romai csa-
ladbol, amely azutan eltinik Italiabdl, Dacidban lappang, szdzadokra
elfelejtik, de aztan a kivalo és vilaghir(i hadvezérben, Hunyadi Janosban
tjjasziiletik, fidban pedig trénra is keriil, igy az tjjasziiletett orszag és az
tjjasziiletett dinasztia talalkozik.

Ha Bonfini sziil6helyének emléke mar tigyis a magyar humanizmus,
illetve Matyas korat vetitette elénk, talan itt érdemes targyalni az egyik
legkiilonosebb epizddot, amely Osszeflizi Magyarorszagot Marchéval.
Matyas mindig erdteljesen belebonyolddott az egyes olasz 4allamok
ugyeibe. Kiilonleges szint akkor 6ltott ez a beavatkozas, amikor szoros
rokoni kapcsolatba keriilt a napolyi uralkodohédzzal, ugyanis elvette
Ferrante kirdly lednyat, Beatrice D’ Aragonat. A torokok pedig folyama-
tosan fenyegették a ndpolyi kirdly birtokait. Tudjuk azt példaul, hogy
Otrantot is elfoglaltak egyszer, és csak a Matyas altal kiildott, Magyar
Balézs altal vezetett felmentd sereg tudta ket onnan kiverni.®

Tortént egyszer, 1486 tavaszan, hogy az Osimoban €16 Boccolino de
Guzzino nevi condottiere felldzadt a papa mint hiibérura ellen, és hogy
hoditasat megtarthassa, segitségiil akarta hivni a torokot, hogy majd az
nevezze ki 6t kormanyzova. Matyas a papa kérésére ekkor fenyegetden
lépett fel a torokoknél, akik tisztelve tekintélyét, elalltak a diverziotol.
Egy év mulva azonban, 1487 tavaszan, amikor Matyds éppen Ausztria-
ban vezetett hadjaratot, felkereste 6t az anconai Francesco Cinzio de
Dionigi, tekintélyes polgar és koszorus koltd, aki felajanlotta a varos fe-
letti fennhatdsagot Matydasnak, illetve Magyarorszagnak! Matyas elfo-
gadta a tervet; s6t De Dionigit magat megajandékozta a magyar—horvat
tengerparton fekvd Buccari (Bakar) varosaval, Ancona varosanak pedig
elkiildte sajat zaszlajat és pecsétjét a magyar fennhatdsag jeléiil. Egy ide-
ig a titkos diplomadcia szintjén maradt a megallapodas, 1488-ban azon-

6 VESZPREMY (1990).
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ban az anconaiak ugy itélték meg, hogy nyiltan felléphetnek, és ezért
kitGizték a magyar zaszl6t és proklamaltak elszakadasukat a Szentszék-
tol. LegfObb céljuk természetesen az volt, hogy Matyas védelme alatt
hajokereskedelmiik, amelyen a varos léte mulott, ment lehessen mind a
velenceiek, erds vetélytarsaik, mind a torokok tdmadasaitdl. (Hiszen a
torokok valoban nem merték megtamadni a magyar védelem alatt koz-
lekedd anconai galyakat.) A papa felhdborodottan tiltakozott, Matyas
azonban csak szavakban engedett és egészen halalaig, 1490-ig Ancona
magyar uralom alatt maradt.”

Camerinoba térve a székesegyhazban talalunk egy marvany sirko-
vet, amely Pier Lorenzo Calcallara gyalogos kapitany emlékére van &l-
litva, aki Magyarorszagon esett el 26 éves koraban a torok ellen harcolva
Pest ostromandl, és apja készittette emlékére ezt a feliratot. Olaszorszag
sok mads tartomdnydban, sok mds varosaban is lehetett ilyen kenotafiu-
mokat taldlni, hiszen vagy oOnkéntesként, vagy zsoldosként rengeteg
olasz katona harcolt Magyarorszagon 150 évig a keresztény seregek so-
raban a torokok ellen. Es egy olasz hadvezérnek, Savoyai Jenének ko-
szOnheti az orszag, hogy végleg felszabadult a torok alol. Ma a budai
kiralyi var el6tt allo, Rona Jozsef altal mintazott lovasszobra emlékezteti
erre a magyarokat és a kiilfoldieket. (Megjegyzendd, hogy a szobor ere-
detileg a zentai csata szinhelyére késziilt, de Zenta varosa végiil is nem
tudta kifizetni.)

Két varos is talalhaté Marchéban, amelyek szintén egy olyan szemé-
lyiségre emlékeztetnek, aki nagy érdemeket szerzett Magyarorszagon a
torok ellen is. San Giacomo della Marca (Markai Szent Jakab), a Monte-
prandonéban sziiletett minorita szerzetes, aki az eretnekek ellen kiiz-
dott, a torok ellen a keresztes hadjaratban vett részt. Példaul 6 Orizte
meg a keresztes hadjarat vezérének, San Giovanni da Capestranonak a
zaszlajat, amellyel 6 magyar kereszteseit vezette gy6ztes rohamra Nan-
dorfehérvar alatt 1456-ban. Hunyadi Janos és Kapisztrani Szent Janos
ezen hadjarata mentette meg jo par évtizedre nemcsak Magyarorszagot,
hanem talan Nyugat-Europat is a torok invaziotol. A diadalmas csata
egyetlen ismert targyi emléke éppen ez a hadi zdszld, amelyet a monte-
prandonei templom sekrestyéje driz (Santa Maria della Grazia). Fabria-

7HAVAS (1965).
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noban ellenben a Santa Maria del Buon Gesu nevli templomban talalha-
té egy 17. szazadi oltarkép, amely a szentet dics6iti.?

Jesi varosanak két magyar vonatkozasu emléke is van. Az egyik a
Santa Maria del Portone nevi(i egykori templom, ahol 1454-t8] 1540-ig
magyar palosok laktak: az a magyar alapitast szerzetesrend, amely ettdl
az id6tdl kezdve lakott a romai Santo Stefano Rotonddban is, amely a
magyarok nemzeti temploma.” A masik a Chiesa di San Lorenzo in
Fonte. Itt egy 1633-ban allitott marvanytabla emlékeztet arra, hogy Ba-
jororszagi Maria kirdlynd, II. Ferdindnd felesége atutazott a varoson,
amikor a papai allamban tett latogatast. Ez az utobbi emlék figyelmeztet
minket egy torténelmi-muvel6déstorténelmi emlékcsoportra: az Italiat
jaro zarandokok, didkok vagy utazok emlékirataira, napldira, amelyek-
bdl az utobbi idében mar elég sokat megismertiink, és amelyek éppen a
foldrajzi adottsagok miatt szinte kivétel nélkiil elvezettek Marchéba is,
és igy tartalmaznak Marchéra vonatkozo feljegyzéseket is.

Az a hely, ami a magyaroknak is, mint minden katolikus népnek,
szinte kotelezo uticél volt Marchéban, az természetesen a loretoi Szent
Haz. Loretonak az altalanoson tul még kiilonleges kapcsolata is van
Magyarorszaggal, hiszen a legenda szerint az angyalok el0szor magyar
teriiletre, vagyis a Fiume feletti Frangepan birtokra, Tersattéba szalli-
tottdk Madria hazat és csak azutan végleges helyére. Rengeteg zarandok
kereste fel, ajtatoskodott, sokszor adomanyozott is pénzt vagy valami
muialkotast a kincstarnak, jegyezte be nevét a vendégkonyvbe; sajnos,
amikor Napoleon katondi 1799-ben kifosztottak a bazilikat, illetve a
Szent Haz kincstarat, akkor ezek mind eltiintek, és ezért csak a korabeli
leltarakbdl ismerjiik Oket. Gyonyoriiek lehettek, példaul Szent Laszld
magyar kiraly gyémantokkal és dragakovekkel diszitett aranyszobra,
vagy Bathory Istvan erdélyi vajdanak az az ajdndéka, amelyet 1489-ben
kiildott Loretoba: egy hatalmas és gyonyori Sztiz Méria-szobor eziist-
bdl, arany futtatdssal, amely a donatort is dbrazolta térden dllva, és ame-
lyet egy nagy veszedelembdl valé megmenekiilése emlékére halabdl
szentelt a Sziznek. De sorolhatnam még a kiralyok, kiralynék, erdélyi
fejedelmek, erdélyi fejedelemasszonyok és mas el6keldségek altal ado-
manyozott kincseket, amelyek sajnos 6rokre megsemmisiiltek. Ami ma-

8 GALAMB (2019).
9 V§. kritikdmat: SZORENYI (2004).
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radt, az az irasos emlékezés: ezek koziil is a legmeginditobb II. Rakoczi
Ferencnek, a késébbi erdélyi fejedelemnek és a 18. szdzad eleji Habs-
burg-ellenes szabadsdgharc vezérének oOnéletrajza, aki megirja, hogy
milyen mély és megrendité benyomast gyakorolt rd nemcsak a Szent
Haz, hanem mellette a Siroloban talalhaté numanai fesziilet is.°

Maceratdban, a Chiesa di Santa Crocéban taldlhato ismét egy Ma-
gyarorszagon harcolt katona, Pompeo Floriani epitafiuma, aki vitéziil
kiizdott tobbek kozott az esztergomi és a vaci csatdban 1595-ben. Az
esztergomi volt az a csata, amelyben hdsi halalt halt a magyar rene-
szansz legnagyobb koltdje, Balassi Balint, aki egyébként feltehetlleg ta-
nult is Padovaban, kit(inden tudott olaszul, leforditotta, illetve atdolgoz-
ta magyarra példaul Castelletti egy pasztorjatékat, és akinek a nagysagat
csak az utobbi id6ben kezdi felfedezni az olasz irodalomtorténet-iras. !

San Severino egyik templomaban (Chiesa di Santa Maria della Gra-
zia) egy 18. szazadi oltarkép tobbek kozott abrazolja Magyarorszagi
Szent Erzsébetet is. Ez a nagy szent, aki Assisi Szent Ferenccel is levele-
zésben allott, Olaszorszagban legnépszertibb természetesen Umbridban,
hiszen a papa éppen egy perugiai tartozkodasa idején avatta szentté, de
a ferencesek mashova is elvitték kultuszat, ugy latszik, igy elkertil-
hetetleniil San Severindba is.

Mar csak egy varosra emlékeztetnék, Recanatira. Ide két kapocs is
fizi Magyarorszagot. Az egyik ismét Bonfini, aki évekig €élt és tanitott
Recanatiban, sét itt id6zésekor kapta meg a felkérést arra, hogy jojjon
Matydas udvaraba. A masik természetesen Leopardi, aki Magyarorszagon
is rendkiviil népszer(i és szeretett koltd. Tanusitja ezt nemcsak sok-sok
forditdsa — ezeknek olasz nyelv(i bibliografidja mar megjelent'? —, hanem
az is, hogy az egyik legnagyobb 20. szdzadi magyar koltd, az irodalom-
torténészként és miforditoként is nagyszerti Babits Mihaly, aki Dante-
forditasaért és -kommentarjaért San Remo-dijban is részesiilt, mar elsd
verseskotetébe, az 1908-ban megjelent Levelek Irisz koszoriijiabél cimti vers-
gyUjteményébe beillesztett egy gyonyorh verset, amelynek cime: Reca-
nati. Ez tulajdonképpen Leopardi szdjaba adott belsé monolog, amely

/o4

Robert Browning modjan pszichoportrét fest a koltér6l. Oly modon

10 SZORENYI (2020).
11 DI FRANCESCO (2005: KUL. 29-94).
12 ORDOGH (1998).
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azonban, hogy természetesen a maszk mogott, amely Leopardié, ott van
a Leopardival belsé rokonsagot, s6t azonossagot vallal6 magyar koltd
onportréja is. A verset Dél-Erdélyben, Fogaras varosaban, a hatalmas
havasok kozott irta Babits, aki akkor ott volt gimndziumi tanar. A nyari
szabadsaga alatt tett utazdsakor zarandokolt el kedves kolt6jének sziil6-
varosaba, és mesterien vegyitette egybe a hazai tél és az itdliai nyar képe-
it. A hosszabb kolteménybdl hadd idézzek csupdn egy versszakot, amely
talan nemcsak Leopardi és a magyar lira szoros kapcsolatat igazolja, ha-
nem azt is, hogy mennyire eltéphetetleniil egybefonodott egymassal a
szazadok folyaman az az olasz szellemiség, amelyet Marchéban ismer-
hettek meg a magyarok és a magyar tradicio egésze.

Mennyi katad, mennyi sz616d, dombod
s kék virdgod, szép Italiam.

Merre sima vaszonsatrad bontod,

az alatt nyil az enyém is tan.

Vagy ott fenn, hol fold és felh6 kondor,
h¢ alatt didereg az senyveddn,

mig feliil e fagyos leped6én

komoran jar érids komondor.

Megijegyzés:

Ezt a kis el6adast nagykoveti megbizatdsom végén, 1995. junius 7-én
mondtam el a Marche tartomanybeli Senigallia varosaban, a Palazzo del
Governo tornyos palotdjaban. Persze ott nem voltak labjegyzetek, ezért
a mostani valtozatba beillesztettem azokat, amelyeket annak idején a
szOveg fogalmazasa soran felhasznaltam, illetve azokat is, amelyek azo6-
ta ebben a targykorben megjelentek. Azért merem Lazar Istvan, kedves
baratom figyelmébe ajanlani ezt a kis tornyos irast, mert az 6, ebben a
szOvegben is emlegetett Bonfini-konyvét is egy tornyos palotdban mu-
tattam be annak idején, Ascoliban. Azt, hogy azutdn mindketten hogy
tértiink egy izben oda vissza, mar 6 megirta, én is, és ez Osszefiigg
Bonfinival is, Farkas Zoltdnnal stb., stb.’* Lényeg az, hogy éljen és virul-
jon sokaig!

13T AZAR (2015), illetve: SZORENYI (2012).
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Episodes from the history of cultural encounters between the
Marches and Hungary

The region located on the shores of the Adriatic Sea preserved numerous Hungarian
related memorial sites. For instance, in the capital of the region, one of the most
beautiful chapels of the Ancona Cathedral had been consecrated by a bishop of
Hungarian descent in the thirteenth century. Furthermore, the Franciscans of
Marche facilitated the establishment of the Franciscan order on the territory of the
Hungarian Kingdom, whose presence would bring about the production of the very
first Hungarian Codex, later known as the Jokai Codex. Finally, Antonio Bonfini
born in Montalto, educated at Ascoli but buried in Hungary at Obuda, would
become the historian of King Matthias’ humanist court. For his services, Hungarian
nobility was conferred on him, as well. (Professor Istvdn Lazdr celebrated in this book
is an expert of Bonfini’s life and oeuvre; he had written an Italian book on this
subject published at Ascoli in 1993, and then an Italian article reflecting on the
relation between Bonfini and King Matthias that also came out in the volume of a
congress organised in Montalto and published in Teramo in 2018). There are so
many other places worth mentioning, yet 1 confine my survey only to mention
Loreto, perhaps, the most significant one, and its treasury outstandingly significant
from a Hungarian perspective. Ferenc I Rikdczi was the distinguished visitor of this
place. Moreover Recanati: Leopardi, who often mentioned Hungary in his texts,
immortalised Recanati in their writings alongside with the poet Mihily Babits, who
dedicated a famous poem to it, as well. A relic of Saint James of the Marche, a saint
originating from this region, had been kept for centuries now in the gothic Church of
the Szeged Franciscans, a church erected with the support of King Matthias’s father,
Jdnos Hunyadi.

Keywords: Marche region, Bonfini, Leopardi, Loreto, Ferenc II Rakdczi, Mi-
haly Babits.



